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ANLEITUNG

Letzte Aktualisierung: 11/28/2019

Verwendung der Datenbank 

„Thesaurus Linguae Sericae“

http://tls.uni-hd.de/home_en.lasso


http://hccpm.usc.cuhk.edu.hk/2 

Überblick

Web: http://tls.uni-hd.de/home_en.lasso
Autor:  Christoph Harbsmeier und 蔣紹愚 (Jiang, Shao-Yu) 
Volltext durchsuchbar: Ja
Gescannte Versionen: Nein

http://www-1cap-1amdigital-1co-1uk-10097bcz80233.erf.sbb.spk-berlin.de/


Beschreibung der Datenbank: „ Thesaurus Linguae Sericae“:

„Thesaurus Linguae Sericae” (TLS) wird von Christoph Harbsmeier und  蔣紹愚 (Jiang, 
Shao-Yu)  herausgegeben.  TLS  hat  ein  System  syntaktischer  Kategorien  zur Analyse 
chinesischer Texte entwickelt  und enthält ein Korpus klassischer  chinesischer Texte, 
die oftmals mit interlinearen Übersetzungen versehen sind.
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Zunächst können Sie auf „Basic 
Search“ klicken. 

Hier können Sie auswählen, welche 
Art von Ergebnis angezeigt werden 

soll. „A Word“ zeigt zum Beispiel 
sämtliche 

Übersetzungsmöglichkeiten für das 
Wort an, während „A word in a Text“ 

nach Belegstellen des Wortes 
sucht. 

Dann wählen Sie aus, ob Sie nach 
einem Stichwort in Chinesisch 

(traditionelle Schriftzeichen) oder in 
Englisch suchen möchten.

Ihr Suchwort können Sie hier 
einfügen. 
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Die Suche soll auf Chinesisch 
durchgeführt werden.

Die Suche soll nach dem Suchwort 
als Wort suchen.

Das zu findende Stichwort ist 君 .

Beispiel 1: Suche nach den Bedeutungen von „ 君“
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Das Ergebnis: eine Tabelle mit 
möglichen Bedeutungen von 

君 . 

Hier finden Sie Textstellen, bei denen 
eine Verwendung von 君 im Sinne 
der in der letzten Spalte der Zeile 

angegebenen Definition auftritt. 

Hier stehen Synonymgruppen, 
denen die Bedeutungen zugeteilt 

wurden.

Beispiel 1:
Hier findet sich die dazugehörige 

syntaktische Kategorie. Eine 
ausführliche Erklärung dazu 

erhalten Sie über das kleine „i“ 
Symbol.

Hier finden sich die Definitionen zu 
den einzelnen Verwendungsweisen 

von 君 .
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Die Angaben zum Autor und der Quelle werden für die Erstellung der 
bibliographischen Angabe benötigt.

Titel: Einträge zu Jun  君

Autor: Christoph Harbsmeier und Jiang, Shao-Yu  蔣紹愚 

Quelle: tls.uni-hd.de

Link: LINK MISSING

Bibliographische Angabe:

Harbsmeier, Christoph und Jiang Shaoyu 蔣紹愚 , Einträge zu Jun 君 , tls.uni-hd.de, 
LINK MISSING, [Zugang 19.11.2019].  
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Die Suche soll auf Chinesisch 
durchgeführt werden.

Die Suche soll nach dem Suchwort 
als Wort in einem Text suchen.

Das zu findende Stichwort ist 重 .

Beispiel 2: Suche nach Textstellen, die „ 重“ enthalten
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Beispiel 2:
Das Ergebnis: eine Tabelle mit 
Stellen aus dem Textkorpus die 

重 enthalten. 

Hier können Sie sich die Textstelle 
genauer ansehen. 

Der Textkorpus enthält Schriften 
aus unterschiedlichen Zeiten. Die 

hier vorliegenden Ergebnisse 
stammen zum Beispiel aus dem 

“Middle Chinese”

Hier ist der Originaltext des 
entsprechenden Abschnitts 

dargestellt.

Hier finden sich z. T. Translationen 
der Originaltexte.
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Beim 2. Beispiel sollte die Literaturangabe nicht auf das TLS, sondern auf den 
chinesischen Originaltext verweisen.
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